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[FR] Pose sur dalle béton parfaitement plate et de niveau (non incluse)

[ES] Colocar sobre losa de hormigon perfectamente plana y nivelada (non incluida)

[PT] Montagem sobre laje de betao perfeitamente plana e nivelada (nédo incluida)

[IT] Posare su pavimenti in cemento perfettamente in piano e livellato (non incluso)

[EL] MNpéemel va TomtoBeTeital TAvw og amoAvuTta eminedn Kot opl{OVTLO TIAGKX
okupodepaTog (Sev TeplAaufaveTal)

[PL] Montaz na idealnie ptaskiej i wypoziomowanej ptycie betonowej (brak w zestawie)

[UA] YknapgaHHA Ha ifeanbHO piBHY | BUPIBHAHY 6ETOHHY NAUTY (HE BXOAUTb Y KOMIIEKT)

[RO] Montare pe dala de beton perfect plata si la nivel (nu este inclusa)

[BR] Instalacdo em uma laje de concreto perfeitamente plana e nivelada (nao incluida).

[EN] Installed on a perfectly flat and level concrete slab (not included)
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NO. PART Qty.
P2 4
1720mm
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** Garantie 10 ans/ 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 anni/ Eyyunan 10 tv / Gwarancja 10-letnia / FapaHTis 10 pokiB / Garantie 10 ani/ Garantia 10 anos / 10-year warranty

EUADEO : Adeo Services
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA: Bpo6HuK: TOB "Aneo Cepgice3 C.A.", Byn. Caai KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLEH, ®paHLUis. IMnopTep:
TOB "Mepya MepneH YkpaiHa', 04201 YkpaiHa, M.Kuig, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep
npuMae NpeTeHsii Bif CnoXm1Bavis LLIOAO TOBaPY, a TAKOX NMPOBOAMTL MOr0 PEMOHT, TEXHIYHE i
rapaHTiiHe 06cnyroByBaHHS

BR: Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais,

n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

SA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlin.coza

Made in China
3po6neHo B Kutai/ Fabricado na China
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